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Description / Beschreibung
Le mandat concernait une transformation 
de l'Hôtel Agora. Celui-ci s'érige à 
Lausanne, dans le quartier tranquille 
sous-gare, à proximité de cette dernière et 
au cœur d’anciens grands bâtiments dont 
certains ont une valeur historique certaine. 
Cet immeuble sans caractère, construit en 
1970 pour abriter des appartements et des 
studios, est laid et froid. Des interventions 
créatives devaient donc permettre de 
donner une nouvelle image d'hospitalité 
tant intérieure qu'extérieure. L'immeuble à

toit plat comportant de vilaines 
superstructures devait recevoir un nouveau 
toit symbolisant le confort et parachevant 
l'édifice de manière expressive. Les 
constructions environnantes sont 
caractérisées par des façades aux divisions 
fortement marquées et ornées de motifs 
baroques. Il fallait trouver une solution 
permettant de mieux intégrer la nouvelle 
enveloppe dans son environnement, sans 
engendrer de référence historique et sans 
devoir mettre en œuvre de grands moyens 
de construction. De plus, il fallait prendre en 
compte l'ordonnancement urbain et 
examiner dans quelle mesure des moyens

optiques efficaces sont aptes à établir 
l'harmonisation d'un ensemble de 
constructions.
Une nouvelle voûte surbaissée, posée sur la 
construction existante fait disparaître 
l'aspect locatif de la maison. Elle recouvre 
l'immeuble et se poursuit, stylistiquement 
modifiée, par une ligne contraire sur la 
façade de l'entrée. La corniche sur les 
façades longitudinales est associée à la 
voûte du toit. Les fenêtres existantes sont 
couronnées d'un motif de voûte surbaissée 
suggérant le confort. L'accès depuis la 
route, située à la hauteur du troisième 
niveau de l'hôtel, est déplacé dans l'axe du
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bâtiment. Il divise la zone publique en deux 
locaux d'égale dimension: le hall de l’hôtel 
et le restaurant. Entre les deux, on trouve la 
réception. Les faibles hauteurs d’étage 
existantes imposent ses dimensions au 
portail en acier chromé, qui revêt la forme 
d’un entonnoir caverneux et qui doit donner 
une impression d'aspiration.
A l'intérieur, l’ambiance est définie par 
l'éclat de l’acier chromé posé sur les 
plafonds et les parois, ainsi que par la teinte 
blanche dominante du marbre sur les sols 
et du cuir recouvrant bancs et chaises. 
Confectionnés tout exprès pour l'hôtel, les 
luminaires et les chandeliers confèrent 
gaieté et faste au cadre. La seule couleur 
admise dans le bâtiment est le bleu foncé 
des tapis posés dans les étages et celui des 
profilés des portes et des fenêtres.

Das Stadthotel Agora ist ein Umbau. Es 
steht in Lausanne, in nächster Nähe des 
Bahnhofs, etwas abseits, in ruhiger Lage 
mitten in zum Teil historisch wertvoller 
Altbausubstanz grosser Häuser. Der 
gesichtslose Baukörper, erstellt im Jahre 
19 70 als Studio-Appartmenthaus, ist 
abweisend und kalt. Durch gestalterischen 
Eingriff soll ein neues Image gefunden 
werden, das Gastlichkeit signalisiert nach 
innen und nach aussen. Das oben flach 
abgeschnittene Gebäude mit den 
unschönen Aufbauten muss ein neues 
Dach erhalten, das Wohnlichkeit anzeigt 
und einen prägnanten Abschluss bildet. Die 
historische Umgebung zeigt plastische 
Fassaden mit starker Gliederung und 
barocken Motiven. Mit wenig baulichem 
Aufwand soll ein Kontext gefunden werden, 
der das Neue mit der Umgebung ohne 
geschichtliches Zitieren besser 
zusammenbringt. Überdies war die 
städtebauliche Einordnung dahin zu 
überprüfen, wie weit optisch wirksame 
Mittel tauglich sind für eine 
Harmonisierung des baulichen Ensembles. 
Ein neues Flachgewölbe über dem 
bestehenden Altbau überdeckt die 
Haustechnik. Es fasst den Baukörper 
zusammen und setzt sich, stilistisch 
abgewandelt, in einer Gegenbewegung an 
der Eingangs fassade fort. Das Gesimse an 
den Längs fassaden wird mit dem 
Dachgewöibe verknüpft. Die bestehenden 
Fenster erhalten ein krönendes 
Flachbogenmotiv, das Wohnlichkeit 
anzeigt. Der Zugang von der auf der Höhe 
des dritten Geschosses liegenden Strasse 
wird in die Gebäudeachse verlegt; erteilt 
den öffentlichen Bereich in zwei gleich 
grosse Räume: die Hotelhalle und das 
Restaurant. Dazwischen Hegt die 
Réception. Die vorhandenen niedrigen 
Geschosshöhen diktieren die Bemessung 
des Portals, welches in Form eines 
höhlenartigen Trichters in Chromstahl 
ansaugende Wirkung ausüben soll.
Die Atmosphäre im Innern wird bestimmt 
vom Glanz des Chromstahls an Decken und 
Wänden sowie vom dominierenden Weiss 
des Marmors am Boden und des Leders bei 
den Bänken und Stühlen. Festlicher Glanz 
und Beschwingtheit im Innenraum 
vermitteln die eigens für das Hotel 
entwickelten Leuchten und Kerzenständer 
an. Die einzige Farbe, die dem Hause 
zugestanden wird, ist ein dunkles Blau bei 
den Teppichen in den Etagen sowie bei 
den Fenster- und Türprofilen.
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Programme / Raumprogramm
83 chambres d'hôtel /Hotelzimmer 
Restaurant: 60 places / Plätze 
Congress-Centre/ Center. 100 places / 
Plätze
5 niveaux hors-terre / Vollgeschosse 
2 niveaux sous-sol /Untergeschosse

1984

Caractéristiques / Daten
Volume SIA
Kubus nach SIA 12 824 m3
Surface totale des planchers 
Gebäudeflächen 3 812m2
Surface du soi
Grundflächen 469 m2
Surface du terrain
Grundstückflächen 1 446 m2
Prix total
Baukosten Fr. 11 000 000-

Construction - Matériaux 
Konstruktion - Ausbau
Construction faite principalement en 
maçonnerie et béton armé; tout à poutres 
collées.

Massivbau!Dach mit verleimten Balken.
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